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Iorga e munkdja a nép szamara van irva és igy mintegy a
nép folfogasat tiikkriizi vissza, a minek kivetkezménye az, hogy az a
targyiassig, mely Torga munkait jellemzi, ebben a mivében el-el-
vész és megengedi maganak azt, hogy Oldhorszagba (Tara-Roma-
neaseil) foglalja be mint romai Grikséoet mindazt a terfiletet; mely
a miramarosi  havasoktol a Duna alsé  folyasiig és a Tiszatol a
Dnieszterige terjed. Eziltal veszit a munka komoly, tudominyos szi-
nezete is, a mennyiben mintegy megerdsiti azokat a téves nézeteket
Gés azt a ferde felfogdst az olih nép eredetérdl és régi lakhelydérdl,
mely mér dgy is meg van csontosodva az olih nép tudatiban s a
melyet c¢sak nehezen lehet kiirtani onnan. Kiilonben vonza, érdekes
6s a fonnemlitett hibatol eltekintve, igen helyesen és iigyesen meg-
irt munka valdban élvezetet nyujt nemesak a népnek, hanem a

miivelt kizinségnek is. Dr. Gorég Ferencaz.

Uj Bokréta.

Irta Baja Mihdly, Gulyds Jozsel, Gydikissy Endre, Madai Gyula, Olih
Gdabor. Debreczen, 1904 A Csokonai-Kir timogatasival. Ara f. 1'50 k.,
k. 250 k.

Az l‘Jj Bokrétinak manapsig szokatlan stirim nyomtatott ey
kijtetében tulajdonképen 6t szokisos terjedelmit versfiizetnek anyaga :
163 vers van egvbegyiijtve. Debreezeni puritin jozansdgra, a kiils
hatasvadaszat kerdilésére mutat a takarékos és szerény kiilsé meg-
jelenés,

A mint itt elGttiink az 6t poéta bardtsigosan kezetfogva egy-
mas mellett megjelenik, Gnkéntelentl is az jut eldszir esziinkbe,
hogy ket egyvmishoz méregetve vizsgialgassuk. De épen e barit-
sagos egyiittélésitk motafja, hogy egyik sem  hivalkodnék a misik
elé : nem versengés, hanem kizis czélokért lelkes(ld baratsie hozta
ket Gssze.

Mindeniket énmagaban fogjuk tehit vizsgalni.

Baja Mibaly tisztin az érzések poétaja, ki gy dalol, a mint
érez. Az elsG Dokrétd-ban sokkal kisebb méretii, hatirozatlanabb
érzésekril fettek tantsigot dalai, de aztin jott két év, melyben a
szenvedésék ekéje sokkal mélyebbre szantott lelkében, kimélyiilt,
érettebbé, férfiasabba lett. K két évrdl szl Két év utdn® cz. leg-
tartalmasabb verse.

De érzései még ma sem nagy méretiiek, sem terjedelemre
nem fognak sokat it, sem mélységiik, sem magassiguk lépesizete
nem nagy; nem szall {6l az 6ddig, sem le a korlatszakité szenve-
délyekig. Ha majd nagy szenvedélyek ragadjik meg, még mélyiil-
het ; ezuttal is a mult kitethez képes ¢ mutatja ardnylag a leg-
nagvobb haladast.
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Erzéseihez képest akaratereje gyinge. vigya megill a sovir-
gasndl s basmerengve nézi, mint illan ifjisdga s mint tépdesik le
flirgébh kezek a neki termd fa gyiimileseit is. Leggy tngébb hangulatai
is uralkodnak filitte, reflekszidiban Gjra érzi, szive uUjra emlékezi -
banatait ; ilyenkor szigzi Gket papirra, elég gondos, természetes
formikban. (Bar jobb szeretnék s még természetesebb lenne, ha
inkibb megmaradt volna a nemzeti Imm.tluml} A jelent mpglctgculm
nem birja, inkdbb reményeiben s emlékeiben él. Ugy hissziik, hogy
epikuma nem is lesz, de alkalmi vers is legyen tdle idegen iD(mk(}
Pista). Néha valo th\lw follobbandsénak kedves képe a ,Sz0be-
széd“. O a Bokréta Bis-magyarja. Ugy fog fejlédni, mint érzelem-
viliginak véletlene fogja hozni.

Gulyds Jozsef. A legérzékenyebb mind az ot kizil, érzelmei
késztetik munkara akaratit is. Tisztin lyrikus, valésigos .ultiepikus
és antidramatikus. El'?f’*knnv*st’lgélum, mint a hogy a miméza bezarja
kelyhét, agy forditja énmagira vissza tekintetét s bileselkedik szive
wflvkcnmu Vonzodik a fijdalomhoz, mizsdjinak areza sdpadt,
ajkian dlland6 szomorti mosoly, a .méla* még kedvenez szava is.
Hangja, a linyos gydngédséetél a fonségnek néha megpenditett
hiirjaig, elég terjedelmes. '

Brzésviligit most a szerelem foglalja le s a bel6le fakadd tit-
kolozd gyotrGdés, verseinek alapszine a busmerengés. Legjobb ver-
sének valosziniileg a ,Sirva vigad6“-t tartja; mi a ,Levél* czimiit,
mély hangilata refrényével.

Szentimentadlizmusra van hajlandésiga kedélyének, mivel még
a reménykedd szerclem is bénitolag hat lelkimikidésére, még hir-
és dlcsmegmummm is,mig pl. a Gyokissy aktiv lelkét még a lemon-
dis is életre sarkalja.

Figyelmeztetjiitk, hogy némely dalaiban jobban iigyeljen a
gondolat tagolisira; ez egy kis dalndl néha nem kevésbbé miivészi,
mint egy verscziklus tagolt egységesitésében. -

Gyikdssy Badre, A leglirikusabb. Nem mintha Gulydst nem
ragadnd tan még inkdbb drjaval a maga érzése, sem mintha Gyo-
kisssynek nem volna erdteljes epikai és drimai véndja is, hanem
mert 6 tud legmélyebbre szantani szenvedélyeivel s az 6da magas
szarnyaldsaba is egész szubjektivitisit beleviszi, szemben a Madai
még magasabban szirnyald oddinak objektivitisaval. KEr6, mindene-
ken diadalmas tiizes magyar életeré minden mozdulata. Van ereje
megragadni s allandoan atolelve ~tartani a jelent, semmi multban
€16 reflekszio, jovGje is a jelen kifejtése, nem aranyfiist, Oncsalds,
hanem kLIVLt{‘I[J rajong( hit. . ]

Csupa harmonia, rugalmas ardnyossig. Ha szenvedélye f6l-
viharzik, vele izmosodik akaratereje, vele erdsidik értelme szarnya.
»Imddkozom* ez. verse roppant erejével emelkedik ki a mai ener-
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vélt lelkek szerelmes strofdi kozil. Halds lehet sorsinak azért a
lelkét feszitG, szivét nagyobbitdé nagy szerelemért, mely ugy emeli
Gt a mai koznapi kiltébakdk kizdl, mint a jo vitézt a habor.

Idillikus esaldadi képekkel kezdi. De még ha esaladjira is gon-
dol, oly forré indulatroham ragadja meg, mely .majd szétfesziti
feszild mellét.* A Hatarban* meg a természet legszelidebb képei
is viharzo indulalatokkal tiltik el. [Kivandorld bardatomhoz®  ezimii
verse legszebben mutatjn  szubjektiv. odai hangjat, a mint a mai
idGk viharos sejtelineit tolmiesolja :

Ne menj! ... Pimil az ég keletriil,
A vér esodds dletre pezsdiil,
Nem hallod-é, forr, mint a katlan,
Solk millié sziv szakadatlan.
Még esak morajja ért ide,
Még nem 16l tole senki se,
De mir én lizban hallgatom,
Mar vissza zengi a dalom.

Tulesordald indulatai termik hibdit is, hogy pl. néha dalaiban
nem teljes az egység, az egyenletesség, vagy egy-egy szoképe
tulsdgosan megérzékito.

Friss, haladékony epikdjanak értékes termdéke ,Gabor lantos®,

Madai Gyula. Neki van a legrendezettebben filépitett s har-
monidjaban legerdsebb értelmi viliga, melyet Ggy ékesit nyungodt
érzelme virdga, mint repkény a kdfalat; gyikerei nem fogjik
szétlesziteni tomor koveit. Filozofus kolto. Koltészete tiszta tiikor-
képe nyngalmas erejii gondolatviliganak. (,Nydr*) S a mint biztos
a maga erejében, gy bizik nemzete sorsiban is; erds hitének
hangjai 0dai. Az Gda az 6 legsajatosabb hangja, sGt minden verse
egy-egy Oda. A részletekben is esupa telt ardnyossig; a gondolat
tagolasa, képei is elméje komoly napfényében értek teljessé. Ot
lehet a leglassabban olvasni magas Odai szarnyalasa miatt s mert
a részletek szépségei is lépten-nyomon filtartoztatjik az embert. PL
Kossuth-odaja, vagy Wass Albertben az ily sorok:

A harez fulinkja atalfurja,
Kebele vérrel mosolyog,

melylyel a golyd pardanyi gyilkos sebhelyét megkapdan jeleniti meg
eldttiink.

Jatszik a szerelem édes versével is, de ez csak jaték mneki:
galambok Mars sisakjiban. Szenvedély veszélyesen meg nem  in-
gatja soha.

Tehetségének hatalmas anyaga lesz még, ha majd élete  bele
fog kapesolédni a nemzet életének aramkireibe,
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Kéinyve végén filhivjuk még a figyelmet a ,Gabor ur¢ cz.
mély szinezésii életképre.

Olah Gabor. Mint Gyokissy a magyvar férfi tavaszat, Madai
uyarat, ugy rajzolja Olih annak Gszrehajlo idejét. Gyokdssy anyja-
hoz, Oldh apjarél dalol. S6t jorészt azonosil az apjaéval vilaga,
apja megnyugvdé megelégedésének hangjait halljuk, hogy hal’ Istennek
lolepuit az uj haz, a U‘d/dd‘:ﬂzﬂ virul, hat biztositva all a jové, jOj-
Jjon barmi, chLeduztcn késziil f(}‘l'd,dln A tapasztalt Gsz pozitivista
Illozuli:ijzit vallja, st ha iszik, — még ilyenebb lesz : (,Bor mellett.*)

Haj rd fiik! Ez a vilig

Se nem hideg, se nem meleg,
Nem ordogik, nem angyalok,
CUsak emberck az emberek,

St a halallal vald aequo animo leszamoldsrol is gyakran beszél.

Nem a szarnyatbonté érzés, hanem a gondolat adja kezébe
tollat: a higgalt értelem kilt6je, teljesen objektiv epikus. Ertelmi-
viliga multkor masz nem volt eléggé rendezett, most is megesik
néha, hogy harmoniajiban ott felejt ezy dissondns hangot ; de mar
plL ,.[xr'rthen" ,» Masodviragzas®™ tiszta, igen értékes kppek

E rendezett viligat csodulato‘aau félti 6 a nagy rendzavarétil,
a_szerelemtiil. Magyar férfi biiszkeségével Iemnanl\nu].t, de tatkou
bizonyara aggidik, hogy a gonosz Delila elveszi erejét. Az Gsz komoly
erkilesével itéli el az “LJ idik “-eft.

Néhol a homilyossighoz kizeledik (, Az ember+, , Alomlitdsok*),
holott nem a 1m~:f,llkumlm? hanem a szimbolizmushoz fog idével
hajolni, bar még alig probalja (,A bolond*). TL:[aJrlﬂukepcm vilaga
a napfény, néha még tulsigosanis érzékitd a megszemélyesitése (“A
mi dreg pajtank®).

Nagyrakelend6 az ¢ legigazibb mifajaban, az epikaban. Ennek
segitségére jaral nyelve is, a gazdag népies epikus nyelv.  Ozvegy
asszony kokasa“ egészen Arany vig elbeszéléseit juttatja esziinkbe.

vrommel ldftuk volna a Bernat Gazsi levelei geurejének foly-
tatasit, ami egyenesen hivatisa.

Ime, szikos hatirok kizé korlatoltatva bar, lerottunk f6l-
adatunkbol annyit, amennyit kotelességiinknek éreztiink.

Még esak arra kérnGk a Bokréta ot poétijat, hogy ha a fej-
Iddés kiilin kotetekbe rvendezi is ezutdni verseiket, maradjanak
eayiitt, exzy idében lépve el és mindig Debreczenben. Egymdassal
és Debreczen lelkével egyiitt erdsebbek lesznek valamenyien.

Bodor Aladér,




